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Isa 9:6



(ASV) For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of
Peace.

(BBE) For to us a child has come, to us a son is given; and the
government has been placed in his hands; and he has been named Wise
Guide, Strong God, Father for ever, Prince of Peace.

(Bishops) (9:5) For vnto vs a chylde is borne, and vnto vs a sonne is
geuen, vpon his shoulder doth the rule lye, and he is called with his
owne name wonderfull, the geuer of ombre , the mightie God, the
euerlasting father, the prince of peace.

(CEV) A child has been born for us. We have been given a son who will
be our ruler. His names will be Wonderful Advisor and Mighty God,
Eternal Father and Prince of Peace.

(Darby) For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder; and his name is called
Wonderful, Counsellor, Mighty *God, Father of Eternity, Prince of
Peace.

(DRB) For a CHILD IS BORN to us, and a son is given to us, and the
government is upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, God the Mighty, the Father of the world to
come, the Prince of Peace.

(ESV) For to us a child is born, to us a son is given; and the government
shall be upon his shoulder, and his name shall be called Wonderful
Counselor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace.

(FLS) (9:5) Car un enfant nous est né, un fils nous est donnég, Et la
domination reposera sur son épaule; On I’appellera Admirable,
Conseiller, Dieu puissant, Pére eternel, Prince de la paix.

(Geneva) For vnto vs a childe is borne, and vnto vs a Sonne is giuen:
and the gouernement is vpon his shoulder, and he shall call his name



Wonderfull, Counseller, The mightie God, The euerlasting Father, The
prince of peace,

(GLB) ombre o istein Kind geboren, ein Sohn ist uns gegeben, und
die Herrschaft ist auf seiner Schulter; er heil3st Wunderbar, Rat, Held,
Ewig-Vater Friedefirst;

(GNB) A child is born to us! A son is given to us! And he will be our
ruler. He will be called, “Wonderful Counselor,” “Mighty God,”
“Eternal Father,” “Prince of Peace.”

(GW) A child will be born for us. A son will be given to us. The
government will rest on his shoulders. He will be named: Wonderful
Counselor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace.
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(JPS) (9:5) For a child is born unto us, a son is given unto us; and the
government is upon his shoulder; and his name is called Pele- joez-el-
gibbor-Abi-ad-sar-shalom;

(KJV) For unto us a child is born, unto us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, The mighty God, The everlasting Father, The
Prince of Peace.

(KJV+) For™ unto us a child™*** is born,™** unto us a son"""*" is
given:™** and the government™**** shall be upon™**** his shoulder:""#*
and his name™*** shall be™** called""*** Wonderful,"***

Counsellor,”** The mighty™**® God, " The everlasting™*’* Father,™

The Prince™®®° of Peace.""®°

(KJV-1611) For vnto vs a child is borne, vnto vs a Sonne is giuen, and
the gouernment shalbe vpon his shoulder: and his name shalbe called,



Wonderfull, Counseller, The mightie God, The euerlasting Father, The
Prince of peace.

(KJVA) For unto us a child is born, unto us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, The mighty God, The everlasting Father, The
Prince of Peace.

(LITV) For a Child is born; to us a Son is given; and the government is
on His shoulder; and His name is called Wonderful, Counselor, The
Mighty God, The Everlasting Father, The Prince of Peace.

(LXX) (9:5) 611 maudiov £yevviiOn fuiv, vidg kai £660n fuiv, o0 i apyN
£yeviiOn £l ToD POV aVTOD, KOl KOAETTOL TO dvopa avtod Meyaing
BovAiic dyyehog &ym yap aEm ipfvny £ml TOVG APYOVTAS, EIPNVIY Kol
vyl aUTd.

(MKJV) For to us a Child is born, to us a Son is given; and the
government shall be on His shoulder; and His name shall be called
Wonderful, Counselor, The mighty God, The everlasting Father, The
Prince of Peace.

(RV) For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of
Peace.

(Vulgate) parvulus enim natus est nobis filius datus est nobis et factus
est principatus super umerum eius et vocabitur nomen eius Admirabilis
consiliarius Deus fortis Pater ombre saeculi Princeps pacis

(Webster) For to us a child is born, to us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counselor, The mighty God, The everlasting Father, The
Prince of Peace.

(YLT) For a Child hath been born to us, A Son hath been given to us,
And the princely power is on his shoulder, And He doth call his name
Wonderful, Counsellor, Mighty God, Father of Eternity, Prince of
Peace.
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ot mandiov £yevviiOn Nuiv viog Kai £660n Nuiv o 10 apyn
£yeviOn £mi To0 OPoOv aVTOD KOl KOAETTOL TO OVOpRO QVTOD
neyaing poviiic dyyehog éym yap € eipnvny &mi Tovg
apyovtag gipnvny Kol vyigway oVt

9:6 For a child is born to us, and a son is given to us, whose government
is upon his shoulder: and his name is called the Messenger of great
counsel: for I will bring peace upon the princes, and health to him.

Isaiah 9:6 Greek OT: Septuagint

0TL TOLOL0V £YEVVNON ULV V10G KoL €600M uv ov N apyn €yevnOn em
TOV MU0V CVTOV KOl KUAELTUL TO OVORLO CVTOV HEYaAnS PovAng ayyerog
YO Yop aSm E1PNVNV ETL TOVS GPYOVTUS EPNVIV KL VYLELLY CUTO

Isaiah 9:6 Greek OT: Septuagint — Transliterated

oti paidion egennéthé émin uios kai edothe emin ou € arche egenéthé epi
tou omou autou kai kaleitai to onoma autou megalés boulés angelos ego
gar axo eirénén epi tous archontas eirénen kai ugieian auto

ey ) gualall

,9-101 92 ,19-792 79399 11 5 For a child is born unto us, a son is given
;inow-by e sam unto us; and the government is upon his
o8 ,7Yi K9 i 8971 shoulder; and his name is called Pele-joez-el-
a¥hw-at ,7y-sa8 7933 gibbor-Abi-ad-sar-shalom;


http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=LXX#6
http://sep.biblos.com/isaiah/9.htm
http://sept.biblos.com/isaiah/9.htm

9:6 skedi Arabic: Smith & Van Dyke

Ll 1B L) ) pdin e dan) L9 Al o Ay )l ¢ ig Uyl Janig alg L Al gy A4S
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9:6 myw" Hebrew OT: BHS (Consonants Only)

TUIAR MM23 DR PYI RYD 1R ROIPOY 1ADWHY WA 7N 191N 32 uHmTHY 79
PR

9:6 myws Hebrew OT: Westminster Leningrad Codex

T3N3 N P K99 VR RPN ew by Aapnd Im amIm 13 T TR
H-hir sl

9:6 myw> Hebrew OT: WLC (Consonants Only)

TYUAR 23 R PYI KDD AR RO 1ASRTOD AR 9N 191N 2 10T T
v

9:6 nyws Hebrew OT: WLC (Consonants & Vowels)

TYOIN 22 0N PRV KPR VAW RPN WDWY AT TR PTINI 13 977D 79D
2w

9:6 nyws Hebrew OT: Aleppo Codex

2R 723 DR P RDD 1A RPN 10w Y WA NI WD NI A W T T e
2R W Y

9:6 myws Hebrew Bible

TUOAR 23 R P RYD AR RPN 1AW DY 7NN 07N 1R 101 12 1D 7Y 790 90
2w W


http://arb.scripturetext.com/isaiah/9.htm
http://bhco.hebrewtanakh.com/isaiah/9.htm
http://wlc.hebrewtanakh.com/isaiah/9.htm
http://wlco.hebrewtanakh.com/isaiah/9.htm
http://wlcv.hebrewtanakh.com/isaiah/9.htm
http://ale.hebrewtanakh.com/isaiah/9.htm
http://mod.hebrewtanakh.com/isaiah/9.htm

Vulgate (Latin): Isaiah Chapter 9

6 Parvulus enim natus est nobis, et filius datus est nobis, et factus est

principatus super humerum ejus: et vocabitur nomen ejus,
Admirabilis, Consiliarius, Deus, Fortis, Pater ombre saculi, Princeps

pacis.
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4 al) Lghaa 5

(5) Because a child shall be born to us and a son is given to us and the

government shall be upon

his shoulders and he shall be called wonderful, ombre or, mighty

God, everlasting father the prince of peace.

For unto us a child is born, unto us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall
be called Wonderful, Counsellor, The mighty God, The
everlasting Father, The Prince of Peace.

© Info

NKJIV

For unto us a Child is born, Unto us a Son is given; And the
government will be upon His shoulder. And His name will be
called Wonderful, Counselor, Mighty God, Everlasting
Father, Prince of Peace.

© Info

For a child is born to us, a son is given to us. And the
government will rest on his shoulders. These will be his royal
titles: Wonderful Counselor,* Mighty God, Everlasting
Father, Prince of Peace.

Footnote:
* Or Wonderful, Counselor.

© Info

For to us a child is born, to us a son is given, and the
government will be on his shoulders. And he will be called
Wonderful Counselor,* Mighty God, Everlasting Father,
Prince of Peace.

Footnote:
* Or Wonderful, Counselor



http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=KJV#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#kjv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=NKJV#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#nkjv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=NLT#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#nlt
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=NIV#6

© Info

For to us a child is born,

to us a son is given;

and the government shall be upon* his shoulder,
and his name shall be called*

Wonderful Counselor, Mighty God,

Everlasting Father, Prince of Peace.

Footnotes:
* Or is called
* Or is upon

© Info

Porque un nifio  ombre nacido, hijo ombre dado, y el
principado sobre su ombre; y se llamara su nombre
Admirable, Consejero, Dios Fuerte, Padre Eterno, Principe
de Paz.

© Info

For a child will be born to us, a son will be given to us; And
the government will rest on His shoulders; And His hame
will be called Wonderful Counselor, Mighty God, Eternal
Father, Prince of Peace.

© Info

For to us a child is born, to us a son is given; and the
government will be upon his shoulder, and his name will be
called “Wonderful Counselor, Mighty God, Everlasting
Father, Prince of Peace.”

© Info

For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall
be called Wonderful, Counsellor, Mighty God, Everlasting



http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#niv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=ESV#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#esv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=RVR#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#rvr
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=NASB#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#nasb
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=RSV#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#rsv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=ASV#6

Father, Prince of Peace.
© Info

For a Child hath been born to us, A Son hath been given to
us, And the princely power is on his shoulder, And He doth
call his name Wonderful, Counsellor, Mighty God, Father of
Eternity, Prince of Peace.

© Info

For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder; and his name is
called Wonderful, Counsellor, Mighty God, Father of
Eternity, Prince of Peace.

© Info

For to us a child is born, to us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall
be called Wonderful, Counselor, The mighty God, The
everlasting Father, The Prince of Peace.

© Info

For to us a child is born, to us a son is given; and the
government shall be on his shoulder: and his name shall be
called Wonderful, Counselor, Mighty God, Everlasting
Father, Prince of Shalom.
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http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#asv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=YNG#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#yng
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=DBY#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#dby
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=WEB#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#web
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=HNV#6
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Strong Hebrew dictionary

H3588
"

kiy
kee

A primitive particle (the full form of the prepositional prefix) indicating
causal relations of all kinds, antecedent or consequent; (by implication)
very widely used as a relative conjugation or adverb; often largely
modified by other particles annexed: - and, + (forasmuch, inasmuch,
where-) as, assured [-ly], + but, certainly, doubtless, + else, even, +
except, for, how, (because, in, so, than) that, + nevertheless, now,
rightly, seeing, since, surely, then, therefore, + (al-) though, + till, truly,
+ until, when, whether, while, who, yea, yet,

s Jladl g AN (e a8 il G Bl B el &igan 2SS ()

for

H3206
799
yeled
yeh'-led
From H3205; something born, that is, a lad or offspring: - boy, child,
fruit, son, young man (one).
Sl aly
H3205
799
yalad
yaw-lad’



A primitive root; to bear young; causatively to beget; medically to act as
midwife; specifically to show lineage: - bear, beget, birth ([-day]), born,
(make to) bring forth (children, young), bring up, calve, child, come, be
delivered (of a child), time of delivery, gender, hatch, labour, (do the
office of a) midwife, declare pedigrees, be the son of, (woman in, woman
that) travail (-eth, -ing woman).

Jsgaall (e g
H1121
2
bén
bane

From H1129; a son (as a builder of the family name), in the widest sense
(of literal and figurative relationship, including grandson, subject,
nation, quality or condition, etc., (like H1, H251, etc.): - + afflicted, age,
[Ahoh-] [Ammon-] [Hachmon-] [Lev-]ite, [anoint-]ed one, appointed to,
(+) arrow, [Assyr-] [Babylon-] [Egypt-] [Grec-]ian, one born, bough,
branch, breed, + (young) bullock, + (young) calf, X came up in, child,
colt, X common, X corn, daughter, X of first, + firstborn, foal, + very
fruitful, + postage, X in, + kid, + lamb, (+) man, meet, + mighty, +
nephew, old, (+) people, + rebel, + robber, X servant born, X soldier,
son, + spark, + steward, + stranger, X surely, them of, + tumultuous
one, + valiant[-est], whelp, worthy, young (one), youth.

Jia G

H5414

N1
nathan
naw-than'

A primitive root; to give, used with great latitude of application (put,
make, etc.): - add, apply, appoint, ascribe, assign, X avenge, X be
([healed]), bestow, bring (forth, hither), cast, cause, charge, come,
commit consider, count, + cry, deliver (up), direct, distribute do, X
doubtless, X without fail, fasten, frame, X get, give (forth, over, up),
grant, hang (up), X have, X indeed, lay (unto charge, up), (give) leave,
lend, let (out), + lie, lift up, make, + O that, occupy, offer, ordain, pay,



perform, place, pour, print, X pull, put (forth), recompense, render,
requite, restore, send (out), set (forth), shew, shoot forth (up). + sing, +
slander, strike, [sub-] mit, suffer, X surely, X take, thrust, trade, turn,
utter, + weep, X willingly, + withdraw, + would (to) God, yield.

Jogaall A lany

H1961
77
hayah
haw-yaw"
A primitive root (compare H1933); to exist, that is, be or become, come
to pass (always emphatic, and not a mere copula or auxiliary): - beacon,
X altogether, be (-come, accomplished, committed, like), break, cause,
come (to pass), continue, do, faint, fall, + follow, happen, X have, last,
pertain, quit (one-) self, require, X use.

Jogaall (e Jalieall 4 2S5a 138 g () 9Sa o) St (g

H4951
TR
misrah
mis-raw’
From H8280; empire: - government.
L8 o) Al

H5921
by

“al

al

Properly the same as H5920 used as a preposition (in the singular or
plural, often with prefix, or as conjugation with a particle following);
above, over, upon, or against (yet always in this last relation with a
downward aspect) in a great variety of applications: - above, according
to (-ly), after, (as) against, among, and, X as, at, because of, beside (the
rest of), between, beyond the time, X both and, by (reason of), X had the
charge of, concerning for, in (that), (forth, out) of, (from) (off), (up-) on,
over, than, through (-out), to, touching, X with.



a5t 9 e
H7926
asw
sh’kem
shek-em"

From H7925; the neck (between the shoulders) as the place of burdens;
figuratively the spur of a hill: - back, X consent, portion, shoulder.

A8iS
H7121
NP
gara'
kaw-raw'

A primitive root (rather identical with H7122 through the idea of
accosting a person met); to call out to (that is, properly address by name,
but used in a wide variety of applications): - bewray [self], that are
bidden, call (for, forth, self, upon), cry (unto), (be) famous, guest, invite,
mention, (give) name, preach, (make) proclaim (-ation), pronounce,
publish, read, renowned, say.

Jogaall e Juliuid) A Loy a4 o u

H8034
ow
shém
shame

A primitive word (perhaps rather from H7760 through the idea of
definite and conspicuous position; compare H8064); an appellation, as a
mark or memorial of individuality; by implication honor, authority,
character: - + base, [in-] fame [-ous], name (-d), renown, report.

Ady o (o)



H6382

Sy

pele'

peh’-leh

From H6381; a miracle: - marvellous thing, wonder (-ful, -fully).

s ) s jara

H3289

v

ya‘ats

yaw-ats'

A primitive root; to advise; reflexively to deliberate or resolve: -

advertise, take advice, advise (well), consult, (give take) counsel (-lor),
determine, devise, guide, purpose.

s g) uald
H410
bR
‘el
ale

Shortened from H352; strength; as adjective mighty; especially the
Almighty (but used also of any deity): - God (god), X goodly, X great,
idol, might (-y one), power, strong. Compare names in “-el.”

Ji 52 s Al g gl (o) A Jait

H1368

R FER

gibbor gibbor

ghib-bore’, ghib-bore’

Intensive from the same as H1397; powerful; by implication warrior,

tyrant: - champion, chief, X excel, giant, man, mighty (man, one), strong
(man), valiant man.



H5703
v

‘ad

ad

From H5710; properly a (peremptory) terminus, that is, (by implication)
duration, in the sense of perpetuity (substantially as a noun, either with
or without a preposition): - eternity, ever (-lasting, -more), old,
perpetually, + world without end.

H8269
"

sar
sar

From H8323; a head person (of any rank or class): - captain (that had
rule), chief (captain), general, governor, keeper, lord, ([-task-]) master,
prince (-ipal), ruler, steward.

i )

H7965

b  abw

shalom shalom
shaw-lome', shaw-lome'

From H7999; safe, that is, (figuratively) well, happy, friendly; also
(abstractly) welfare, that is, health, prosperity, peace: - X do, familiar,
X fare, favour, + friend, X greet, (good) health, (X perfect, such as be at)
peace (-able, -ably), prosper (-ity, -ous), rest, safe (-ly), salute, welfare,
(X all is, be) well, X wholly.



Al (ugaldy

H3588

)

kiy

BDB Definition:

1) that, for, because, when, as though, as, because that, but, then,
certainly, except, surely, since

1a) that
lal) yea, indeed
1b) when (of time)
1b1) when, if, though (with a concessive force)
1c) because, since (causal connection)
1d) but (after negative)
le) that if, for if, indeed if, for though, but if
1f) but rather, but
1g) except that
1h) only, nevertheless
1i) surely
1)) that is
1K) but if
11) for though
1m) forasmuch as, for therefore
Part of Speech: conjunction
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive particle
Same Word by TWOT Number: 976

L) Jillianal) 3 AU
H3206



799
yeled
BDB Definition:
1) child, son, boy, offspring, youth
1a) child, son, boy
1b) child, children
1c) descendants
1d) youth
1e) apostate Israelites (figuratively)
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H3205
Same Word by TWOT Number: 867b

H3205
799
yalad
BDB Definition:
1) to bear, bring forth, beget, gender, travail
1a) (Qal)
1al) to bear, bring forth
lala) of child birth
lalb) of distress (simile)
lalc) of wicked (behaviour)
1a2) to beget
1b) (Niphal) to be born
1c) (Piel)
1cl) to cause or help to bring forth
1c2) to assist or tend as a midwife
1¢c3) midwife (participle)
1d) (Pual) to be born
1e) (Hiphil)
1el) to beget (a child)



1e2) to bear (figuratively - of wicked bringing forth iniquity)
1f) (Hophal) day of birth, birthday (infinitive)
1g) (Hithpael) to declare one’s birth (pedigree)
Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root
Same Word by TWOT Number: 867

Jatiaual) (B J ggaall (isa gy

H1121

12

bén

BDB Definition:

1) son, grandson, child, member of a group
1a) son, male child
1b) grandson
1c) children (plural - male and female)
1d) youth, young men (plural)
1e) young (of animals)

1f) sons (as characterisation, i.e. sons of injustice [for unrighteous
men] or sons of God [for angels])

1g) people (of a nation) (plural)
1h) of lifeless things, i.e. sparks, stars, arrows (figuratively)
1i) a member of a guild, order, class
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H1129
Same Word by TWOT Number: 254

H5414
ns

nathan
BDB Definition:
1) to give, put, set



1a) (Qal)

lal) to give, bestow, grant, permit, ascribe, employ, devote,
consecrate, dedicate, pay wages, sell, exchange, lend, commit,
entrust, give over, deliver up, yield produce, occasion, produce,
requite to, report, mention, utter, stretch out, extend

1a2) to put, set, put on, put upon, set, appoint, assign, designate
1a3) to make, constitute

1b) (Niphal)
1b1) to be given, be bestowed, be provided, be entrusted to, be

granted to, be permitted, be issued, be published, be uttered,
be assigned

1b2) to be set, be put, be made, be inflicted

1c) (Hophal)
1c1) to be given, be bestowed, be given up, be delivered up
1c2) to be put upon

Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root
Same Word by TWOT Number: 1443

Julesal) A Jggaall ua ey

H1961

hayah
BDB Definition:
1) to be, become, come to pass, exist, happen, fall out

1a) (Qal)

lala) to happen, fall out, occur, take place, come about, come
to pass

lalb) to come about, come to pass
1a2) to come into being, become
1a2a) to arise, appear, come
1a2b) to become
1a2bl) to become



1a2b2) to become like
1a2b3) to be instituted, be established
1a3) to be
1a3a) to exist, be in existence
1a3Db) to abide, remain, continue (with word of place or time)

1a3c) to stand, lie, be in, be at, be situated (with word of
locality)

1a3d) to accompany, be with
1b) (Niphal)
1b1) to occur, come to pass, be done, be brought about
1b2) to be done, be finished, be gone
Part of Speech: verb

A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root [compare
H1933]

Same Word by TWOT Number: 491

Jallal) (& () (98T o) oSy 9) Gt

H4951

TR

misrah

BDB Definition:

1) rule, dominion, government

Part of Speech: noun feminine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H8280
Same Word by TWOT Number: 2288a

duuli ) g) oalid

H5921

by

‘al

BDB Definition:



1) upon, on the ground of, according to, on account of, on behalf of,
concerning, beside, in addition to, together with, beyond, above, over,
by, on to, towards, to, against (preposition)
1a) upon, on the ground of, on the basis of, on account of, because of,

therefore, on behalf of, for the sake of, for, with, in spite of,
notwithstanding, concerning, in the matter of, as regards

1b) above, beyond, over (of excess)
1c) above, over (of elevation or pre-eminence)

1d) upon, to, over to, unto, in addition to, together with, with (of
addition)

1e) over (of suspension or extension)
1f) by, adjoining, next, at, over, around (of contiguity or proximity)

1g) down upon, upon, on, from, up upon, up to, towards, over
towards, to, against (with verbs of motion)

1h) to (as a dative)
2) because that, because, notwithstanding, although (conjunction)
Part of Speech: see above in Definition

A Related Word by BDB/Strong’s Number: properly, the same as
H5920 used as a preposition (in the singular or plural often with prefix,
or as conjunction with a particle following)

Same Word by TWOT Number: 1624p

H7926
aow
shekem
BDB Definition:
1) shoulder, back
1a) shoulder, shoulder-blade
1b) back (in general)
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H7925
Same Word by TWOT Number: 2386a



H7121
NP
qara'
BDB Definition:
1) to call, call out, recite, read, cry out, proclaim
1a) (Qal)
1al) to call, cry, utter a loud sound
1a2) to call unto, cry (for help), call (with name of God)
1a3) to proclaim
1a4) to read aloud, read (to oneself), read

1a5) to summon, invite, call for, call and commission, appoint, call
and endow

1a6) to call, name, give name to, call by
1b) (Niphal)
1b1) to call oneself

1b2) to be called, be proclaimed, be read aloud, be summoned, be
named

1c) (Pual) to be called, be named, be called out, be chosen
Part of Speech: verb

A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root [rather
identical with H7122 through the idea of accosting a person met]

Same Word by TWOT Number: 2063

Jenal) (B J ggall (e (&b

H8034
ow
shém
BDB Definition:
1) name
1a) name
1b) reputation, fame, glory
1c) the Name (as designation of God)



1d) memorial, monument
Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive word [perhaps

rather from H7760 through the idea of definite and conspicuous
position]
Same Word by TWOT Number: 2405

H6382
Sy
pele'
BDB Definition:
1) wonder, marvel
1a) wonder (extraordinary, hard to understand thing)
1b) wonder (of God’s acts of judgment and redemption)
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H6381
Same Word by TWOT Number: 1768a

H3289
v
ya‘ats
BDB Definition:
1) to advise, consult, give counsel, counsel, purpose, devise, plan
1a) (Qal)
1al) to advise, counsel, give counsel, consult
1a2) counsellor (participle)

1b) (Niphal) to consult together, exchange counsel, deliberate,
counsel together

1c) (Hithpael) to conspire
Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root



Same Word by TWOT Number: 887

J'..\.fba‘g\ @AU

H410

5N

‘el

BDB Definition:

1) god, god-like one, mighty one
1a) mighty men, men of rank, mighty heroes
1b) angels
1c) god, false god, (demons, imaginations)
1d) God, the one true God, Jehovah

2) mighty things in nature

3) strength, power

Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: shortened from H352

Same Word by TWOT Number: 93a

Al Jyf B ) 0 g g) AN

H1368

923 / 23

gibbor

BDB Definition:

1) strong, mighty (adjective)

2) strong man, brave man, mighty man (noun masculine)

Part of Speech: see above in Definition

A Related Word by BDB/Strong’s Number: intensive from H1396
Same Word by TWOT Number: 310b

Jh b pid

H5703
™



‘ad
BDB Definition:

1) perpetuity, for ever, continuing future

1a) ancient (of past time)

1b) for ever (of future time)

1b1) of continuous existence

1¢) for ever (of God’s existence)
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H5/710
Same Word by TWOT Number: 1565a

Seltieaal) B 4 ) i) () g

H8269
e
sar
BDB Definition:
1) prince, ruler, leader, chief, chieftain, official, captain
1a) chieftain, leader
1b) vassal, noble, official (under king)
1c) captain, general, commander (military)
1d) chief, head, overseer (of other official classes)
1e) heads, princes (of religious office)
1f) elders (of representative leaders of people)
1g) merchant-princes (of rank and dignity)
1h) patron-angel
1i) Ruler of rulers (of God)
1j) warden
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H8323
Same Word by TWOT Number: 2295a

iE gl



H7965
b [ avhw
shalom
BDB Definition:
1) completeness, soundness, welfare, peace
1a) completeness (in number)
1b) safety, soundness (in body)
1c) welfare, health, prosperity
1d) peace, quiet, tranquillity, contentment
1e) peace, friendship
1el) of human relationships
1e2) with God especially in covenant relationship
1f) peace (from war)
1g) peace (as adjective)
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H/7999
Same Word by TWOT Number: 2401a

799

79 yalad

yaw-lad‘

A primitive root; to bear young; causatively to beget; medically to act as
midwife; specifically to show lineage: - bear, beget, birth ([-day]), born,
(make to) bring forth (children, young), bring up, calve, child, come, be
delivered (of a child), time of delivery, gender, hatch, labour, (do the
office of a) midwife, declare pedigrees, be the son of, (woman in, woman
that) travail (-eth, -ing woman).



s
102 nathan

naw-than ‘¢

A primitive root; to give, used with great latitude of application (put,
make, etc.): - add, apply, appoint, ascribe, assign, X avenge, X be
([healed]), bestow, bring (forth, hither), cast, cause, charge, come,
commit consider, count, + cry, deliver (up), direct, distribute do, X
doubtless, X without fail, fasten, frame, X get, give (forth, over, up),
grant, hang (up), X have, X indeed, lay (unto charge, up), (give) leave,
lend, let (out), + lie, lift up, make, + O that, occupy, offer, ordain, pay,
perform, place, pour, print, X pull, put (forth), recompense, render,
requite, restore, send (out), set (forth), shew, shoot forth (up). + sing, +
slander, strike, [sub-] mit, suffer, X surely, X take, thrust, trade, turn,
utter, + weep, X willingly, + withdraw, + would (to) God, yield.

by

by ‘al

al

Properly the same as 5920 used as a preposition (in the singular or
plural, often with prefix, or as conjugation with a particle following);
above, over, upon, or against (yet always in this last relation with a
downward aspect) in a great variety of applications: - above, according
to (-ly), after, (as) against, among, and, X as, at, because of, beside (the
rest of), between, beyond the time, X both and, by (reason of), X had the
charge of, concerning for, in (that), (forth, out) of, (from) (off), (up-) on,
over, than, through (-out), to, touching, X with.
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Justin Martyr (also Justin the Martyr, Justin of Caesarea, Justin the
Philosopher, Latin lustinus Martyr or Flavius lustinus) (100-165) was
an early Christian apologist and saint

Chapter XXXV.—Other fulfilled prophecies.

And how Christ after He was born was to escape the notice of other men
until He grew to man’s estate, which also came to pass, hear what was

foretold regarding this. There are the following predictions:***!¢%
These predictions have so little reference to the point Justin intends to
make out, that some editors have supposed that a passage has here been
lost. Others think the irrelevancy an insufficient ground for such a
supposition. [See below, cap. xI.] —*“Unto us a child is born, and unto us
a young man is given, and the government shall be upon His
shoulders;”'***'%* [[EWN®E. which is significant of the power of the
cross, for to it, when He was crucified, He applied His shoulders, as
shall be more clearly made out in the ensuing discourse.

Volume 1
daggdag anall = 44 52
o gplaliS ) (g 81)

Chapter 111.—The same continued.
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The prophets also, when they speak as in the person of God,
[saying,] “I am God, the first [of beings], and I am also the last,?*1#
Literally, “after these things.” and besides Me there is no God,”"******
Isa. xliv. 6. concerning the Father of the universe, do also speak of our
Lord Jesus Christ. “A Son,” they say, has been given to us, on whose
shoulder the government is from above; and His name is called the
Angel of great counsel, Wonderful, Counsellor, the strong and mighty
God.»'1#% . And concerning His incarnation, “Behold, a
virgin shall be with Child, and shall bring forth a Son; and they shall
call his name Immanuel.”***"**?"  |sa. vii. 14; Matt. i. 23. And
concerning the passion, “He was led as a sheep to the slaughter; and as

a lamb before her shearers is dumb, | also was an innocent lamb led to

be sacrificed.”'**®
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Chapter XVI.—Proofs from the apostolic writings, that Jesus Christ
was one and the same, the only begotten Son of God, perfect God and
perfect man.

The beginning of the Gospel of Jesus Christ, the Son of God; as it is
written in the prophets.””>*"***"  Mark i. 1. Knowing one and the same
Son of God, Jesus Christ, who was announced by the prophets, who
from the fruit of David’s body was Emmanuel, “the messenger of great
counsel of the Father;”***%*% (LXX.). through whom God
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caused the day-spring and the Just One to arise to the house of David,
and raised up for him an horn of salvation,
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Chapter XXXI1l.—Whosoever confesses that one God is the author of
both Testaments, and diligently reads the Scriptures in company with
the presbyters of the Church, is a true spiritual disciple; and he will
rightly understand and interpret all that the prophets have declared
respecting Christ and the liberty of the New Testament.

I came unto the prophetess, and she bare a son, and His name is called
Wonderful, Counsellor, the Mighty God;”******  |sa. viii. 3, [FE LG,
Isa. vii. 14. [A confusion of texts.] and those [of them] who proclaimed
Him as Immanuel, [born] of the Virgin, exhibited the union of the Word
of God with His own workmanship, [declaring] that the Word should
become flesh, and the Son of God the Son of man
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CHAPTER V.—ALL WHO WALK ACCORDING TO TRUTH ARE
CHILDREN OF GOD.

And in defence of the point to be established, I shall adduce another
consideration of the greatest weight. The Spirit calls the Lord Himself a
child, thus prophesying by Esaias: “Lo, to us a child has been born, to
us a son has been given, on whose own shoulder the government shall
be; and His name has been called the Angel of great Counsel.” Who,
then, is this infant child? He according to whose image we are made
little children. By the same prophet is declared His greatness:
“Wonderful, Counsellor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of
Peace; that He might fulfil His discipline: and of His peace there shall
be no end.”' "  [FEWR®G. O the great God! O the perfect child! The
Son in the Father, and the Father in the Son.
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Chapter X.—Concerning the Passion of Christ, and Its Old Testament
Predictions and Adumbrations.
who has reigned from that time onward when he overcame the death
which ensued from His passion of “the tree.”
Similarly, again, Isaiah says: “For a child is born to us, and to us is
given a son.”">*****¢  See [FEMRE. What novelty is that, unless he is

speaking of the “Son” of God?—and one is born to us the beginning of

whose government has been made “on His shoulder.”
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Chapter XIX.—Prophecies of the Death of Christ.

Likewise Isaiah also says: “For unto us a child is born.”**%*®
. But what is there unusual in this, unless he speaks of the Son of God?
“To us is given He whose government is upon His shoulder.”***%%%*
. Now, what king is there who bears the ensign of his dominion upon
his shoulder, and not rather upon his head as a diadem, or in his hand
as a sceptre, or else as a mark in some royal apparel? But the one new
King of the new ages, Jesus Christ, carried on His shoulder both the
power and the excellence of His new glory, even His cross; so that,
according to our former prophecy, He might thenceforth reign from the
tree as Lord.
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21. That in the passion and the sign of the cross is all virtue and power.

Before His face shall go the Word, and shall go forth unto the plains
according to His steps.”’”**®  Hab. iii. 3-5. In Isaiah also: “Behold,
unto us a child is born, and to us a Son is given, upon whose shoulders
shall be government; and His name shall be called the Messenger of a

mighty thought.”**""“”"  [FEWLe. By this sign of the cross also Amalek
was conquered by Jesus through Moses.
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Canon V

For thus will they be the rather profited, meditating upon the prophet’s
words, and saying, “Unto us a child is born, unto us a Son is given; and
the government shall be upon His shoulder: and His name shall be
called the Messenger of My mighty counsel.”?*%%%%% . Who, as
ye know, when another infant in the sixth month******  Luke i. 76, 77.
of his conception had preached before His coming repentance for the
remission of sins, was himself also conceived to preach repentance.
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